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LAGADKOWY LIST

W dobrze strzezonym wiezieniu, nawet takim jak
La Santé, wcale nie musi by¢ nudno! Arséne Lupin
odkryt to niemal od razu, gdy tylko przekroczyt
prog swojej celi. Detektyw Ganimard odprowa-
dzil go jak starego znajomka, uscisnal mu dton
i uchylit kapelusza.

~ Zegnam, Lupin. - Westchnat. - Byle$ god-
nym przeciwnikiem. Az strach pomysle¢, ale...
nie bardzo mam si¢ teraz czym zaja¢ — probowal
zartowac.

— Panie Ganimard - odpart Arsene. - Mysle, ze
zobaczymy sie szybciej, niz si¢ panu wydaje. Nie
zegnalbym sie tak definitywnie.

- Drogi Arsenie, alez oczywiscie, ze mozemy
sie spotka¢. Chetnie pana odwiedze. Moze byg,
powiedzmy... za rok?

Lupin usmiechnat sie.



- Moge sie zalozy¢ o panski kapelusz, ze zjawi
sie pan tu duzo wczesdniej.

Ganimard zamyslil si¢. Poprawit krawat i po-
lecil straznikom dokladne zamkniecie celi. Przez
male okienko rzucil na pozegnanie:

- Przyjmuje zaklad, drogi Lupin.

Arséne zatarl rece i rozejrzal si¢ po swojej jedyn-
ce. Zwykla prycza, prosty stol, drewniany taboret
i muszla na nieczystosci — czyzby to bylo wszyst-
ko, czym mial si¢ zadowoli¢ przez najblizsze lata?
Oczywilcie, ze nie! Juz nazajutrz dostarczono mu
najznakomitsze dania obiadowe wprost z restau-
racji ,Le Blanc”, znajdujacej si¢ przy sasiedniej
ulicy. Do tego wysmienite cygara Trynidad za-
mknigte w cedrowym pudeteczku oraz dwie ga-
zety — jedng lokalna, a drugg krajowa. Tajemniczy
nadawca, czy wlasciwie dostawca, zastrzegt sobie
anonimowos¢, lecz naczelnik wiezienia podejrze-
wal, ze osobg tg moze by¢... sam Arséne Lupin.
Dlatego tez bacznie go obserwowano, sprawdza-
no jego stroj przed wyjsciem na spacerniak i po
powrocie do celi, a takze kontrolowano naczynia,
w ktorych byly dostarczane wspomniane positki.
Wszystko na nic.

Arseéne bawil si¢ $wietnie, jadl obficie i smacznie,
a do tego chlonat dziennikarskie artykuly, sledzac
nie tylko gléwne wiesci. To wladnie jakie§ dwa

tygodnie po aresztowaniu natrafif na wzmianke

o zamku Malaquis, wybudowanym na niewielkiej
wyspie, ktorg Loara oplywala nieopodal miastecz-
ka Chateauneuf-sur-Loire. Istotg tej informacji
byl nie sam zamek czy tez jego polozenie, ale
fakt, ze w ostatnich dniach zakupit go niejaki ba-

ron Nathan Cahorn, celem umieszczenia w nim




swoich drogocennych dobr. Byta to wspaniala

kolekcja mebli, obrazow, fajanséw, rzezb, rycer-
skiego wyposazenia, dawnego uzbrojenia, a takze -

o czym artykut juz nie wspominal — zapewne
i klejnotow, ktérych rodzina Cahornéw dorobita
sie w ostatnich dwustu latach. Wéréd malowidet
znalez¢ mozna byto dziela Rubensa i Watteau, wy-
rwane pazurami, a raczej sporg iloscig nie tylko
francuskich banknot6éw najbogatszym bywalcom
sal licytacyjnych w Europie i na $wiecie.

Baron kochal swoje zbiory. Mimo tego, ze byt
wsrod kolekcjonerow kompletnym amatorem,
wielokrotnie dano mu odczué, ze znakomicie
lokuje gotéwke, nabywajac chociazby kazalnice
rzezbiong przez Jeana Goujona. Jego uwielbienie
dla historycznych peretek bylo niczym zazdrosna
milos¢ czy tez fapczywos¢ gtodnego pustelnika.
Zamek Malaquis, sprzedany przez pierwotnych
wlascicieli za ,,kawalek chleba’, okazal si¢ ideal-
nym miejscem dla kazdego z antykow zakupio-
nych przez Cahorna.

Historia tej budowli byta tak samo chropowata
jak jej mury oraz identycznie niechlujna jak spo-
sob wykonczenia bocznych przypoér. Postawiona

juz w $redniowieczu, byla §wiadkiem i uczest-
nikiem niezliczonej ilosci walk, oblezen, sztur-
mow, grabiezy, zabojstw i innych makabrycznych
»atrakcji”. Nie bylto chyba tygodnia, zeby okoliczni

mieszkancy, siedzac w barze ,,Sous le Coq Noir”,
nie opowiadali sobie o tajemnicach i zbrodniach

zwigzanych z zamkiem. Dreszcz przerazenia prze-
chodzil po plecach tych, ktorzy styszeli te historie

po raz pierwszy. Gdy o brzasku mgta spowijata

dolne mury Malaquis, wysepke oraz przybrzezng
cze$¢ rzeki, ludzie fowiacy ryby w Loarze widzieli

rzeczy, ktérych nijak nie potrafili wyjasni¢, oraz

styszeli niesamowite odglosy. Czesto wigec w ogdle

z nikim sie tym nie dzielili, nie chcac narazic si¢

na drwiny czy szyderstwa.

Do legendy przeszly tez rzekome podziemne
przejscia, ktére mialy kiedy$ wies¢ od zamku az
do opactwa Marmin oraz w drugg stron¢ — do
ogrodéw przy dworze Les Vallées. Podziemiami
tymi, na polecenie siostrzenca Karola VII, prze-
kradaly si¢ podobno rézne wazne osobistosci
zapraszane przez mlodego panicza z pobliskiego
Orleanu. Mial wiec zamek kilka tajemnic, ktérych
nawet Cahornowi nie udalo si¢ odkry¢.



Baron zamieszkal w Malaquis niemal zupelnie
sam, nie liczac trzech oséb stuzby, ktére zajely
pomieszczenia dawnej prochowni w prawym
skrzydle. Od potudnia dostepu do zamku bro-
nila wysoka skarpa, konczaca si¢ wartka w tym
miejscu rzekg. Wejscia wschodnie i zachodnie
byty przez barona co wieczdr osobiscie ryglowane.
Wystarczylo ich drobne poruszenie, zeby w ko-
rytarzu faczacym gléwna sale z czedcig sypialna
odezwaly sie brzeczace dzwonki alarmowe. Nie
bylo mozliwosci, aby wlamac¢ sie do Malaquis,
a przynajmniej nie znalazt sie $mialek, ktéry
kiedykolwiek by sie na to porwal. Na staly lad
mozna si¢ byto dostac tylko przez kamienny most,
przewieszony tukiem nad Loarg, przyozdobiony
figurami dwunastu apostotéw. Byta to istna wa-
rownia z bogactwem wewnatrz.

Spokéj i sielanke codziennosci zamku baro-
na Cahorna przerwalo pojawienie si¢ listonosza,
ktdry w pewien wrzesniowy piatek stanal na przy-
cz6lku, jeszcze przed mostem, i tragbka ogtosil, ze
ma dla gléwnego lokatora list. I to nie byle jaki, bo
polecony. Dla ostrozno$ci baron stanal najpierw
na flankach Malaquis i przez nieduzg lornetke
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obserwowal przybysza. Listonosz byt $wiadomy
przezornosci Cahorna i traktowat jego zachowa-
nie z lekkim pobtazaniem.

— Dzien dobry, panie baronie! - krzyknat sprzed
mostu. — To tylko ja, Vermer. Mam dla pana list. —
Pomachal koperta.

- Widze! - zawolat Cahorn, odstawiwszy lor-
netke od oczu.

— Wpusci mnie pan? Jestem sam!

- Oczywiscie, ale wie pan... zawsze lepiej si¢
upewnic.

Baron nakazal wprowadzi¢ ubranego w granato-
wy mundur mezczyzne tylko do przedsionka przed
gléwnym dziedzincem. Osobiscie odebral przesyl-
ke, pokwitowal i schwycil za srebrny nozyk stuzacy
do rozcinania kopert. Listonosz wyszedt, wsiadl na
rower i tyle go bylo wida¢.

Poniewaz Nathan Cahorn byt samotnikiem, nie
mial rodziny ani przyjacidl, juz samo nadejscie
listu wydato mu si¢ zwiastunem czego$ niedobre-
go. Byt to powdd do obaw. Jakich? Tego jeszcze
nie wiedzial.

Po wyjeciu z koperty pojedynczej kartki ztozo-
nej na czworo zobaczyl, ze jest pokryta starannym,
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odrecznym pismem. Od nagléwka az po podpis,
od ktérego baronowi $cierpla skora na karku. List
rozpoczynal si¢ bowiem informacjg, iz pochodzi
z ,Maison darrét de la Santé”, a zamykajace go
dwa wyrazy — Arsene Lupin - powodowaly, ze
Cahorn zacisnal zeby i raz po raz odczytywal nie-
samowitg wiadomos¢. A brzmiala ona tak:

»Szanowny Panie Baronie!

Z wielkim zaciekawieniem sledzitem wszelkie in-
formacje dotyczqgce ogromnego bogactwa, jakie zgro-
madzit Pan w zameczku Malaquis. Musze przyznac,
Ze szczegdlnie zaintrygowaly mnie miniatury, gab-
lotka z kosztownosciami oraz renesansowa skrzynia
i wspaniate gobeliny. Ciekaw rowniez jestem pticien

Rubensa i kredensiku w stylu Ludwika XIII.

Dziwigc sig, Ze tak wybitne artefakty trafity aku-
rat w Paniskie — niezbyt czyste - rece, chciatbym
Pana prosic, aby wyzej wymienione przedmioty
przestat Pan na dworzec Batignolles w Paryzu,
adresujgc skrzynie na moje nazwisko. Jestem prze-
konany, ze jako ich posiadacz zagospodaruje je
tysigc razy lepiej, nizby miaty sterczec bez celu we
wspomnianym Malaquis.
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Na realizacje wysytki daje Panu czas do 26
wrzesnia. Jesli Pan tego nie zrobi, w nocy z 27 na
28 wrzesnia osobiscie pofatyguje si¢ do Pariskiej
rezydencji, aby wejs¢ w posiadanie wyzej wymie-
nionych przedmiotow i wyekspediowac je.

Prosze wybaczyé mi ten maty klopot, jaki Panu
sprawiam, lecz sqdze, Ze jako czlowiek rozsqdny
bedzie Pan chciat unikng¢ niepotrzebnego rozglosu,
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